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Explication des symboles

Les indications relatives a la sécurité
A sont écrites sur un fond grisé et précé-

dées d'un triangle de présignalisation.

Les mots suivants indiquent le degré du danger
encouru si les indications pour éviter ce risque ne sont
pas suivies.

* Prudence : risque de légers dommages matériels.

* Avertissement : risque de légers dommages corpo-
rels ou de gros dommages matériels.

* Danger : risque de gros dommages corporels, voir
danger de mort.

Dans le texte, les instructions sont précé-
dées du symbole ci-contre. Elle sont déli-
mitées par des lignes horizontales.

La mise en application de ces instructions ne risque pas
d’endommager 'appareil ou de mettre en péril I'utilisa-
teur.
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Certificat de conformité CE de modéle et catégorie gaz

1 Certificat de conformité CE de modéle et catégorie gaz

L'adaptation & un gaz autre que celui pour lequel la
chaudiere est livrée doit étre exécutée par un installa-
teur qualifié.

C/NGLB23-1H BiiBs @125 lopyay 1312AS2416
C/NGLB23-1H.5 B,;V.M.C. ©130 llog +ap 1312AS2417
©60/100
C12 ©@80/125
llog4a+
C/NGVB23-1H c392 @60/100 1312AT2418
©@80/125
C42 @60/100 logs
©60/100
C12 ©280/125
o3+
C/NGVB23-2H Ca9 @60/100 1312BQ4337
©280/125
C42 @60/100 logs
@60/100
C12 @80/125
o3+
C/NGVB28-1H Ca9 @60/100 1312AS2449
@80/125
ca2 @60/100 logs
@60/100
C12 @80/125
lloe+ap
C/NGVB28-2H C39 @60/100 1312BQ4338
@80/125
c42 @60/100 logs
Tab. 1
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Kit de transformation

2 Kit de transformation

Les pochettes de transformation comprennent :

Pour la transformation gaz Naturel en Butane/
Propane :

- Injecteurs de rampe B/P.

- Joint.

- Plombage.

- Circuit de codage.

- Etiquette de réglage B/P.

Pour la transformation Butane/Propane en gaz
Naturel :

- Injecteurs de rampe Nat.

- Diaphragme.

- Joint.

- Plombage.

- Circuit de codage.

- Etiquette de réglage Nat.

Chaudiere GN en B/P B/P en GN
C/NGLB23-1H 8 716 761 995 0 8 716 761 994 0
C/NGLB23-1H.5 8 716 762 001 O 8 716 762 000 0
C/NGVB23-1H/2H 8 716 761 997 0 8 716 761 996 0
C/NGVB28-1H/2H 8 716 761 999 0 8 716 761 998 0
Tab. 2
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Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz

3 Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz

3.1 Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz GVB23-1H

3.1.1 Valeurs de référence pour les pressions gaz

Tab. 3

3.1.2 Valeurs de référence pour les débits gaz

Tab. 4
T, — température entrée
T, — température retour

* Aux conditions de références 15°C 1013 mbar.
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Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz

3.2 Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz GVB23-2H

3.2.1 Valeurs de référence pour les pressions gaz

Tab. 5

3.2.2 Valeurs de référence pour les débits gaz

Tab. 6

To — température entrée
T, — température retour
* Aux conditions de références 15°C 1013 mbar.
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Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz

3.3 Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz GLB23-1H/GLB23-1H.5

3.3.1 Valeurs de référence pour les pressions gaz

Tab. 7

3.3.2 Valeurs de référence pour les débits gaz

Tab. 8

T, — température entrée

T, — température retour

* Aux conditions de références 15°C 1013 mbar.
**Sauf C/N GLB23-1H.5
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Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz

3.4 Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz GVB28-1H

3.4.1 Valeurs de référence pour les pressions gaz

Tab. 9

3.4.2 Valeurs de référence pour les débits gaz

Tab. 10

T, — température entrée
T, — température retour
* Aux conditions de références 15°C 1013 mbar.
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Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz

3.5 Valeurs de référence pour les pressions et débits gaz GVB28-2H

3.5.1 Valeurs de référence pour les pressions gaz

Tab. 11

3.5.2 Valeurs de référence pour les débits gaz

Tab. 12

T. — température entrée
T, — température retour
* Aux conditions de références 15°C 1013 mbar.
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Opérations de changement de gaz

4 Opérations de changement de gaz

Afin d'effectuer les opérations de changement de gaz,
procéder de la fagon suivante :

4.1 Injecteurs

» Dévisser 'écrou (L) de la pipe/rampe (M).
» Dévisser la vis (N) qui fixe la pipe/rampe (M).

» Remplacer les injecteurs (K) par ceux fournis dans le
sachet de I'équipement de transformation (voir Tab.
3 a12en pages 6 4 10).

Ne pas toucher aux «injecteurs-bouchon»
pour les appareils 23 kW (aux deux extrémi-
tés de la rampe).

4.2 Diaphragme

» Pour la transformation en gaz Naturel, remplacer le
joint (G) et insérer le diaphragme (H) (fournis dans le
sachet de 'équipement de transformation) entre la
pipe/rampe (M) et le bloc gaz (56).

» Pour la transformation en gaz Butane/Propane, reti-
rer le diaphragme (H) et remplacer le joint (G) par
celui fourni dans le sachet de I'équipement de trans-
formation.

» Remonter la pipe/rampe (M) sur le bloc gaz (56).

4.3 Circuit de codage

Ouverture du tableau électrique
» Tirer le couvercle vers le bas et le déposer.
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Fig. 1

» Dévisser la vis et tirer le couvercle vers 'avant.

Fig. 2

» Remplacer le circuit de codage par celui fourni dans
le sachet de I'équipement de transformation.

4.4 Réglage des débits gaz

Danger : Aprés toute opération, il est

A impératif de controler I'étanchéité des
parties précédemment démontées du
circuit gaz.

» Couper le secteur a I'aide de l'interrupteur principal
(135) situé sur le tableau électrique.

» Retirer le couvercle du caisson (uniquement pour les
appareils étanches a ventouse).

» Dévisser légerement la vis de la prise de pression (3)
située sur la pipe du brdleur et brancher le manome-
tre gaz sur cette méme prise.

» Remettre le secteur al'aide de I'interrupteur principal
(135) situé sur le tableau électrique.

» Couper le plombage sur le bloc gaz (56).
» Retirer le capuchon (65) du bloc gaz (56).

4.4.1 Débit maximum

» Sur le bloc gaz (56), a I'aide d'une clé plate, serrer
I'écrou (63) en butée sur le corps laiton (B).

Durant cette opération, s'assurer que la
bague de blocage rouge (C) ne tourne pas.

442 Réglage du débit mini sanitaire

» Mettre le sélecteur (D) du tableau électrique en posi-
tion "min." a 'aide de I'outil (E).

» Faire un puisage d'eau chaude sanitaire.

» Surle bloc gaz (56) maintenir en position I'écrou (63)
al'aide d'une clé plate, puis ajuster la vis (64) a I'aide
d'un tournevis (non magnétique), jusqu’a obtention
de la valeur en mbar désirée (voir Tab. 3a 12 en
pages 6 a4 10).
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Opérations de changement de gaz

Durant cette opération, attention a ne pas
déregler I'écrou (63).

» Arréter le puisage d'eau chaude sanitaire.

» Remettre le sélecteur (D) du tableau électrique en
position "Norm").

4.4.3 Réglage du débit mini chauffage

» Couper le secteur puis le remettre a 'aide de l'inter-
rupteur principal (135) situé sur le tableau électrique.

» Mettire le sélecteur (D) du tableau électrique en posi-
tion "min" a I'aide de I'outil (E).

Si nécessaire corriger les valeurs ou refaire les opé-
rations de réglage.

Remettre le sélecteur (D) du tableau électrique en
position "Norm".

Toutes ces opérations doivent étre réalisées
en moins de 10 minutes. En cas de dépasse-
ment du délai, reprendre toutes les opéra-
tions & partir de "Réglage du débit mini
chauffage".

Durant cette opération, ne pas faire de pui-
sage d’'eau chaude sanitaire.

» Régler le potentiometre (F) jusqu'a obtention de la
valeur en mbar désirée (voir Tab. 3 & 12 en pages 6
a10).

» Attendre 5 secondes.

» Vérifier que la pression gaz corresponde aux valeurs
désirées.
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Fig. 3

Reégler le potentiometre (F) en le tournant dans le
sens horaire jusqu’'a obtenir la pression correspon-
dante a la puissance nominale nécessaire a l'installa-
tion chauffage.

Couper le secteur a 'aide de l'interrupteur principal
(135) situé sur le tableau électrique.

Retirer le manométre gaz et revisser la vis de la prise
de pression (3).

Remettre le couvercle de caisson (uniquement pour
les appareils étanches a ventouses).

» Remettre le capuchon (65) sur le bloc gaz (56).

Mettre le plombage (A).
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Opérations de changement de gaz
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Opérations de changement de gaz
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Opérations de changement de gaz
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